Doiia Ursula Hegé 4 casa de sus hermanos

al dia signiente de salir de ella Tsabel en busca
de Ia religiosa que la condujo 4 casa de la Du-
quesa para hacer compafiia 4 Amelia.

Fué recibida con bastante mal humor por
parte de su cufiada la gruesa Doiia Eseolastica,
13 que, al preguntarle por la pobre huérfana,
Ie respondié:

—T'n hermano te‘dard cuenta de ella.

— Lia entregusé 4 la superiora de las herma—
nas del hospital general, repnso Don Ciriaco.

—iNo tienes tu malas hermanas! refunfusid
~airada su esposa.

—iCalla, mal pensada!

—Mal me quieren mis comadres porque digo
las verdades.

—Mentiras es lo qne dices tii.

Donia Ursula dejé 4 los dos esposos en su
reyerta, se puso su mantilla, y se dispuso & ir
en busca de la superiora.
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—1Vé1gaﬁnel)ios! exclamé Doiia Escolastica,
que no podia vivir cinco minutos Si‘II: Teganiar
por algo. Yo no sé lo que {iene esa joven, quo
parece que os ha dado & comer sesos de MoOS—
quito & los dos hermanos. ;
—iAy, Escolastioa, esun angel! repuso Dofia
Ursula, acabando de arreglarse para salir: .pero
con muy mala suerte: & la pobrecita la dejo su
t15 una fortunita regular; pero un picaro de
criado que habia en casa, se llevé el cofrecito |
que la encerraba, en tanto que yo estaba dis-
traida con la difunta.
—_;Vayaunas distracciones! solo & tite pasan
esas cosas!
_iQud quieres, estaria de Dios!
— ;0 del diablo! ¢y cuinto habia encerrado
en el cofrecito?
__ Dos mil duros para ella y mil para mi.
—_iQué? jte dejo tu seiiora mil doros?
—Si.
4 has nacido de pié como los gatos-
_ {Para lo que me ha servido!
— Porque te caes de tonta.
__No lo creas, jsi viera al malvadol...
— :Quéd harias?
— Dar parte 4 la justicia.

—¢Y qué adelantarias?

—Algo adelantaria, porque el jardinero le
vio salir con el cofrecito bajo el braze: pero
oreyo que le enviaba yo 4 algun recado, y le
dejd pasar.

—¢ Y declararia como testigo?

—¥o lo ereo; pero en fin, me voy & ver si
eonsigo descubrir el paradero de esa pobre se—
norita Tsabel.

—Mira, y de paso da encargo de alguna casa
para ti, porque, hija, ésta se viene abajo por
el mal pobierno de tu hermane.

—ijGrandisima picara! exclamé D. Ciriaco:
deon que se viene abajo por mi mal gobierno?
ipues me gusta; por darte i1 una vida de prin-
cesa si que es!

—Porque gastas sin conciencia.

—Porque pagas planchadora para tus ona-
guas, peinadora para cuatro pelos que tienes,
eriada que te guise tus continuos apetitos, y a
la Welipa para que te haga los recados: jeso si
que es; eso si!

—Hermano, dijo Dofia Ursula, vuestra casa
va & mal porque cada uno de vosotros tira
para si, 6 mejor dicho, tira por su lado: asi es
que anda revuelta,y a rio revuelto... ya sabeis
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el refran, ganancia de pescadores: ¢sabeis quién
se come vuestra hacienda y vuestra casa? todos
esos que entran y salen: todos esos que ponen
buena cara al pobre de Ciriaco con el solo fin de
sacarle los cuartos: yo creo que el matrimonio
es una hacienda en la que cuantos ménos tra-
bajadores, mucho mejor: la cosa es unirse bien,
y trabajar de comun acuerdo para la vejez.

—¢Y qué haré yo con trabajar,si mi mujer es
una manivota golosa? exclamé D. Ciriaco.

—¢¥Y qué haré yo con sujetarme & comer
malo y poco si mi sefior marido lo gasta todo
en vicios? ajiadi6é Doiia Eseolastica.

—Nada: si los dos no vais & una, seguro que
no hareis nada: pero uno ha de empezar: y esa,
Eseolastica, debe ser la mujer.

—1Hiso es: ti1 abogando por tu hermano,

—Abogo por los dos, y, al hablar asi, pienso
mds en ti que en él.

—cDe veras?

—Sin duda: th eres la que sacards mas ven—

tajas del arreglo de tu casa.

Esto diciendo, salié Dofia Ursula, en buseca,
de la superiora, que le di6 las seftas de la casa
en que se hallaba Isabel.

Esta tuvo al verla una verdadera alegria.
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Eseuché Horando todos los pormenores de
la muerte de su tia, muerte tan sola, tan des—
graciada, pues podia decirse que la habian ase-
sinado sus propios hijos.

Ménos sensible fué la jéven 4 la noticia de
la peérdida de la modesta fortuna que debia al

cuidado y carifio de Dofia Bibiana.

—iOh! jcomo yo encuentre al infame Grego-
rio! exclamé Doiia Ursula al concluir, jyo le
daré su merecido!

—Y &i Vd. no le encuentra, Dios se lo dara,
dijo Isabel: ipero cémo pudo hacer semejante
infamia el mismo hombre que tuvo la genero—
sidad de darme lo que faltaba para tomar mi
billete en la diligencia?

—Ta ocasion hace al ladron, y entonces fué
mucha verdad este refran, comolo son casitodos
los refranes: la ocasion le cegd: sehallé solo con-
migo, yo estaba distraida, yescapdconel dinero:
jah! bien me vendrian ahora esos mil duros para
levantarla casa de mi hermano, que estd tan mal!

—Doidia Ursula, Vd. es buena y generosa, y
BDios no la abandonara: yo tambien me hubiera
alegrado de recoger la manda de mi buena y
querida tia, para haber ayudado al bienestar
de sus hermanos: jpero cémo ha de ser! {solo
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tengo mi buen deseo! si algun dia puedo, no
dude Vd. que lo haré.
—iLo creo, sefiorita, lo creo! Vd. esun angel.

—Quiere Vd. ver 4 Aurora v & German? pre-
gunto la jéven deseando esquivar las alabanzas
de la anciana: aqui tengo las sefias.

—iCon vida y alma! repuso Doiia Ursula.
—Tome Vd., pues, dijo Isabel dandole la
tarjeta que le habia entregado Aurora.

La anciana se despidié de Isabel y se fué
directamente 4 ver 4 los hijos de su antigua
sefiora, que vivian cerca.

La persona que abrié fué Gregorio.

Al reconocor al ladron, la pobre sefiora
di6 un agudo grito, qus le hizo palidecer.

Sin embargo, uno y otro se recobraron al
mstante: Dofla Ursula queria disimular para
gue Gregorio no se le escapase; y éste creyo que
el grito seria ocasionado solo por la sorpresa, y
gue Dofia Ursula no podia saber que fuese él el
autor del despojo.

La buena mujer estuvo un rato con Aurora,
a la que conté lo que habia sucedido.

—¢Quiere Vd. que sea German el que tome
sobre si el negocio de castigar 4 ese malvado?
Pregunto al ama de gobierno.
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__No, sefiorita, dijo Dofia Ursula: conozco lo
que son los sefiores jovenes, y ademds ol caTac-
tor del sefiorito, y no quiero darle esta molestia;
mi hermano lo hara: solo quiero que me guar—
de Vd. el secreto, y yo me haré tambien la des=
entendida para queno se nosescape con la presa.

Dotia Ursula, al salir, se hallé & Joaquina,
quien al parecer, se alegrosinceramente de verla,
y le particip6 su casamiento con Gregorio.

—iBuen par os habeis juntado! se dijo Dofia
Ursula: jpobro casa esta! jtodo lo que haya sera
despojo vuestro!

Dona Ursula volvid 4 casa de su hermano,
muy contenta por haber hallado & Gregorio.

Aquella noche, 4 eso de las doce, estaban
genando Gregorio, Joaquina y la cocinera.

German estaba en el Casino.

Aurora en la habitacion de Matilde.

Habia sobre la mesa del comedor, bien ct-
bierta y preparada, un plato de perdiees, ofro
de jamon y algunas otras viandas mds ligeras.

—sA qué ha venido cenar esta moche? pre=
sunt6 la cocinera, que ers una mujer sin ma—

licia.

— Es porque hoy es el cumpleaiios de Gre-

gorio, dijo Joaquina.
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—4Y por eso se celebra 4 costa de los amos?

—iClaro, los amos pagan! (qué cosa mas na-
tural que eso? bastante nos fastidian.

—A mi se me hace cargo de conciencia.

—iAnda, anda, bebe, tonta! dijo Gregorio.

Y lleno el vaso de la cocinera dirigiendo &
su mujer una mirada de inteligencia.

La muchacha, que no dejaba de tener bas—
tante aficion al vino, y mds si era exquisito
Jerez como aquel, bebid.

—Con este es el tercer vaso, dijo, y ya me da
vueltas todo al rededor de mi: {si llamaran
ahora los sefioritos!

— Les abririamos nosotros.

—¢Y si entraran aqui?

—¢Aqui? jya ya! ¢no sabes que yo soy, y no
13, seiiorita, la que gobierna la casa?

—Por eso lo haces 4 tu gusto! dijo Gregorio
con una carcajada.

—iClaro estd! esa es la pena que lievan las
personas que no se cuidan de lo suyo: el que

gobierna, lo hace del modo que le conviene
mejor: jotro vasito! pero este debe ser de Cham-
pagne.

—iComo! ¢hay tambien de ese vino que hace
espuma?

1SABEL,

—iFambien, no faltaba mésque no lohubiese
siendo mi cumpleatios! dijo Gregorio.
—;Pues dicen que va muy caro!
—Tres duros la botella.
—¢¥ 1o habeis pagado?
—;Los amos! ja su salud!
Cada uno apurd su copa de Champagne.
Diez minutos despues, la cocinera dormia
profundamente, rendida por la embriaguez, con
los brazos apoyados en la mesa, y la cabeza en
los brazos: el infame matrimonio se mird con
aire de trinnfo, y por los labios de entrambos
rod6 una sonrisa diabolica.

— Vamos! dijo Joaquina, con voz tan queda,
que su marido méas bien la adiviné que pudo
oirla.

Encendié una bugia, é hizo 4 Gregorio seiial
de que la siguiera.

Tistesali6 tras ella, y los dos se encaminaron
al gabinete de Aurora.

Al lado del lecho habia un hermoso mueble
de forma antigua, esculpido y tallado.

Joaquina hizo 4 su marido otra sefial 1mpe-

riosa, y este sacd una llave maestra de su fal—
triquera, abriendo con ella la parte superior

del mueble.
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Apareciéuncofrecito de plata bastante gran-
de, que abrié Gregorio, y en cuyo fondo habia
una gran cantidad de dinero en oro y billetes.

—Carga con él, dijo Gregorio 4 su mujer, en
fanto que yo busco las joyas.

—iEstédn en el primer cajon... en el de arri-
ba... dijo Joaquina: despacha!

S et
gorioabrié precipitadamente, yaparecie-

ron algunos estuches llenos de joyas; los fud
sacando uno & uno, cerrs despues, y salié con
Su compafiera, entrando ambos en el cuarto que
octipaban.

—iHuyamos! exclamé Joaquina, que estaba
livida de torror y de angustia.

—HKispera, repuso su marido: no corre tanta
prisa: la sefiorita tardard en volver: iy lo que es
la que duerms, para rato tiene!

—iOh! jes que cada instante que paso aqui,
me parece un siglo! exclamd la joven: jpobre se-
fiorita, la hemos dejado en la miseria! jtodo lo
que tenia nos lo Hevamos, todo! '

—¢No robé ella antes 4 sn madre? jpues el
que roba 4 un Jadron tiene cien afios de perdon!

“-Lo que es eso, es verdad: ella fué una mala
hija, y le estd bien empleado que hoy tomembos
la revancha.
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En tanto quo asi hablaba Joaquina, hacia
paquetes de sus ropas y de las desu marido,
que &ste iba sacando al pasillo, en el que esta-
ban ya el cofrecito del dinero y otra caja gran-
de, en la cual Gregorio habia sepultado los es-
tuches de las alhajas.

Yo tiemblo! exelamé Joaquina de nuevo, al
eabo de pocos minutos: has echado bastante
cantidad de polvos en el vino de la cocinera?

—Si, mujer... no temas: pero date prisa; y
larguémonos cuanto antes.

Joaquina acabd apresuradamento sus pa=
quetes, y dijo & su marido:

— Baja 0 ahora por si acaso estd el portero
despierto; le dices que vas & casa de 1a modista
& levarle algunos trajes para que los reforme:
luego acabas de llevirtelo todo en otro viaje, y
ya no vuelves... yo bajaré despues diciendo que
voy en tu busca porque me tieno con cuidado el
ver que tardas tanto.

A st se hizo: Gregorio bajé, y al pasar por
el departamento del portero, dijo en voz alta:
_ {Vaya una hora de enviarme 4 casa de la
modista! ;y dos viajes nada ménos!
El portero, que era viejo, ¥ dormitaba en
aguel momento, no respondié una palabra.
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Volvié 4 pasar, y pas6 tambien J 0aquina sin
que el hombre entendiese nada de Io que su-
cedia.

De esta suerte, Aurora, despojada ya de la
estimacion piiblica por su amistad con sa veci-
na, se vi6 tambien despojada de todo lo que po-
seia en el mundo, como justo castigo dela hija
que despojo y abandond 3 su madre.

German no sufrié igual suerte: porque, mas

previsor que su hermana, tenia todo el dinero

fuera de su casa y empleado en diversas espe—
culaciones.

Cerca de las tres de la mafiana eran cuando
los dos hermanos regresaron 4 su casa; Hama-
ron repetidas veces sin que nadie les abriese, ¥
al fin, uno de los criados de Matilde bajé 4 un
patio interior, subié por las rejas del piso bajo
¥ gano una ventana que daba 4 una galeria, pe-

~ netrando en la habitacion, y yendo & abrir Ia

paerta para que pudiesen entrar Aurora ¥
German.

La jéven, al ver las puertas y los cajones
abiertos, al ver que ni la camarera nisu ma-
rido respondian, ni se hallaban en la casa,
comprendié toda la extension de su desgracia,
¥ eché & llorar amargamente.
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Sy hermano traté de consolarla, y huego se
fue & acostar.

Creia hacer demasiado eon no reconvenir—
la, porque mil veces le habia dicho que le diese
su dinero, y que él se lo colocaria de una ma—
nera ventajosa.

Pero existia entre aquellos dos hermanos
una desconfianza amarga que les impedia esti-
marse, aunque en el fondo de sus corazones s8
profesasen carifio. ‘

Aunrora crela 4 su hermano capaz de las mas
orandes dilapidaciones, y habia tem idoconfiarle
su dinero.

German, sordamente irritado por esta des—
confianza,y creyendo igualmente & su hermana
dotada de poco amor al érden y de muy mals't
cabeza, se habia como emancipado, dandole &
entender que nada tendria que ver con cual—
quiera desastre que le sobreviniese.

Cuandola buena Dofia Ursula y su hermano
el tendero quisieron hacer valer los dg;eohos
de la primera, ya los culpables se hallaban en
Inglaterra, bajo cuyo cielo triste y nebuloso

fueron a buscar asilo.
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El cardcter de Amelia habia sufrido una ex-
traordinaria y hermosa transformacion desde
que Isabel se hallaba 4 su lado.

Nada hayque a proveche tanto 4 las 1évenes
yque ay J

eomo el ejemplo, sobre todo, cuando ésto es
constante, y no parece sino la consecuencia do
un bello y apacible cardcter.

Lo que no aleanzan con los caractéres inde-
mitos las reflexiones, y aun las reprensiones
mas duras y mds acerbas, lo logran la suavi-
dad y el buen ejemplo.

Amelia, adorada por su padre, yadorada por
su abuela, respetaba & éstos mucho ménos que
a su sefiorita de compaiifa.

Isabel no era alegre; pero, & pesar de esto,
Amelia advertia al instante en su rostro ol mas
leve aumento do tristeza.

Un dia en que la anciana Duquesa se que-

jaba amargamente delante de Isabel de los ex-
22




